16. ASIR SAIRLERINDEN EDIRNELi NAZMI'NiN ESERi VE BU ESERIN TURK DiLi VE KULTURU
BAKIMINDAN EHEMMIYETI

Tirkiye'de Osmanli silalesi hakim olduktan sonra[1] acem taklidi divan edebiyatinin kuvvetle
yayilarak milli dil ve kiiltlirimizu siddetle tehdit etmesi (izerine on besinci asrin sonlarinda Turkiye'de
bir dilde milliyetperverlik cereyani bas gosterdi. Aruz vezniyle olmakla beraber, yalniz Tlirkce sozler
ve hatta Tirkge tespihlerle siir yazmak cereyani olan bu TirkciilGge Tirki-i basit (saf Tlrkge) cereyani
denir. Bu cereyanin mimessilleri asil halk sairlerinden degil, divan edebiyati miintesipleri arasinda
yetistigi icin siirlerini milli vezinle degil, aruzla yazmislardir. Buglinkii malimata gore bu cereyanin ilk
mimessili on besinci asrin sonunda Aydinli Visali'dir. Fakat Visali'nin siirlerinden hicbirisi bize kadar
gelmemistir. Belki giinlin birinde bu siirler kiitiiphanelerin birindeki unutulmus bir kitabin arasindan
¢ikacaktir. Turki-i basit cereyani on altinci asirda iki miimessil yetistirdi: Tatavlali Mahremi ve Edirneli
Nazmi. Bunlardan Mahremi'nin bize yalniz su beyti kalmistir:

Gordum segirdir ol ala gozll geyik gibi
Dlsdim sa¢i duzagina bén ugeyik gibi.

Edirneli Nazmi'nin ise saf Turkge ile yazdigi bitiln siirler bize kadar kalmistir ki 1928 de Tirkiyat
Enstitlsu tarafindan ve Fuat Beyin bir mukaddemasiyla birlikte nesrolunmustur.

Edirneli Nazmi'nin asil adi Mehmet'tir. On besinci asrin sonunda dogmus[2] Yavuzun iran ve Misir
seferinde bulunmustur. Nazmi sipahi idi. Nazmi'nin 6lim tarihi kati olarak bilinmiyorsa da 1553 ten
sonra oldugu muhakkaktir.

Nazmi'nin Mecma'un-Neza'ir adli bir eseri vardir ki edebiyat tarihimiz icin fevkalade miihimdir. Bu
eserin biri Viyana’da, biri Manisa’da Cesnegir Kiitliphanesinde 16 numarada biri de istanbul’da
Nuruosmaniye Kiitliphanesinde lic yazmasi malimdur. Nuruosmaniye niishasinda siirleri bulunan 243
sairin isimleri, Edebiyat Fakiiltesinde sinif arkadasim olan Ziya tarafindan elifbe sirasiyla tertip edilmis
ve bu fihrist Koprilizade tarafindan nesrolunmustur (ilk mibessirler, 63)

Edirneli Nazmi'nin saf Tiirkce ile yazdig siirleri ihtiva eden divan-i tiirk-i-i basit 80 sayfalik bir eserdir.
285 tane siirden murekkeptir. Ayrica 56 da beyit vardir.

Divan-i Tiirki-i Basit'in tarih ve medeniyet bakimindan ehemmiyeti

Sair Nazmi li¢lincli derecede bir sair oldugu icin siir bakimindan biylik ehemmiyeti yoktur. Buna
mukabil kiltiir tarihimiz icin gok mihimdir.

Divan-1 Turki-i basit'in 13. sayfasindaki 29 numarali gazel sudur:

geldigince qutlulugla her uruc

her miselman sen olub dutar uruc
olki gercekden miselman olmaya
te(ng)ri saglasun o her giin yer uruc
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datlu yemek yemek olur is haman
0zge bayramdur bu gardaslar uruc
urulur zencire albizlar gamu
qutlulugla her gagan erer uruc

Nazmi her gercek miselman olani(ng)
gecesin senlikler gadr eyler uruc.

Bu gazelin yedinci satirindaki albiz kelimesi bilhassa miihimdir. Bu kelime bugtin Tirkiye Ttrkleri'nce
kullanilmiyor. Bitin Tirkler arasinda da yalniz Altay Tiirklerinde almis seklinde kullanilan bu kelime
Verbetskiy lligatinde (s. 18) fena ruhlardan biri olarak gosteriliyor. Anadolu halk itikatlarindaki albasti
ve alkarisi ile herhalde bir asildan olan ve hile manasina gelen al kdkiinden gelen albizin 16. asirda
Anadolu’da bulunmasi Tirklerin kaltir birligini ne dereceye kadar sakladiklarini gosterdigi icin
mihimdir. Aldamak, aldatmak, aldanmak mastarlari da herhalde ayni asildan olacaktir.

Altay’in Samani Turkleri’'nde "almis” seklinde ve bir kotli ruh manasinda kullanilan albiz Misliman
Turkiye Turklerinde dogrudan dogruya seytan yerinde kullanilmistir. Hig bir Tiirkge Iligatte buna
tesadiuf etmedimse de albizin seytan manasinda kullanildigi su suretle ispat olunabilir:

Meshur hadis alimi Buhari'nin eserinde soyle bir hadis vardir:

"Ramazan girince gogiin kapilari agilir, cehennemin kapilari kapanir ve seytanlar zincire vurulur
demektir." Nazmi'nin gazelindeki:

urulur zencire albizlar gamu qutlulugla her gagan erer uruc

beyti ise bu hadisin Tiirkge’ye eksik bir terciimesinden baska bir sey degildir. Bu, Samanizm’den
islamiyet’e ne kadar ¢ok seyler gectigini hatira getirir. Bu suretle 6liiye lokma dékmek, agaca serbet
icirmek, tutulan aya teneke calmak, esige basmamak gibi islami bir sekilde hala yasayan milli Tiirk
dininin islamiyet’i de nasil millilestirdigi tetkike muhtac biiyiik bir mevzu olarak éniimiize ¢ikar.

Nazmi'nin felsefesi ve fikirleri

Nazmi’nin hayat ve dlinya hakkindaki felsefesi ve fikirleri gayet basittir. Onun 80 sayfalik divanindaki
fikir ve felsefesini su ciimlelerle hulasa edebiliriz:

"Dinya yalana, hilekar, bin erden artakalmis bir kadindir. Onun icin diinyayl sevme, 6limu an. Zaten
hakiki erler bu diinyaya gonil vermediler. Diinyaya gonil verenlerin gonli kaygi ile dolar ki yabanci
bir askerin bir Glkeyi istilasina benzer. Diinyaya gonil vermek erin kadina uymasi gibidir. Hakiki er,
glizellikte peri bile olsa, kadinin s6zline kulak asmaz. Asarsa gercek er degildir. Gergek er soziinde
durmalidir. S6ziinde durmayan er kadindan daha fenadir. Eger Tanri’dan iyilik istersen de, kotilik
gorsen bile, iyilik et".

Nazmi'nin ask hakkindaki fikirlerine gelince bu kendi zamaninin bitin teldkkilerine uygundur.
gd(ng)il gecmez glzeller sevglisinden
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olunca ta belirsiiz adi sani
diye Nazmi hakikaten ihtiyarladig1 halde bile sevmekten vazgecememistir.

Nazmi'nin fikirleri arasinda en dikkate deger olanlari ise bey, pasa ve aga bilmeyenlerin
bahtiyarligindan bahsetmesi (Divan-i tirki-i basit, s. 7, satir 19) ve bilhassa Kanunf Sultan Sileyman
gibi bir padisah devrinde:

ussun var ise Nazmi
go xunkar qullugun 6z basi(ng)a beg ol, 6zli(ng) bil, agalig et

demesidir ki daha sonraki devirlerde bile boyle bir sey sdylemenin imkansizligini distintince
Nazmi'nin bu fikir hirriyetini gdéstermek icin pek biyik bir ciiret oldugunu teslim etmek veya
mistebit hiikimdarlar diye bildigimiz padisahlarin miisamahakar insanlar oldugunu kabul etmek icap
eder.

Nazmti'nin sanati, sanatinin unsurlari, sanat oyunlari ve tespihleri

Nazmf, tiirki-i basit'le yazmis olmakla beraber sanatini teskil eden unsurlarin en biiytk kismi klasik
acem unsurudur. Clinki bir kere Nazmf siirlerini tamamen aruzla yazmistir[3]. Tespihlerinin ¢ogu ve
disinis-duyus bakimindan da klasiktir. Ancak buna karsilik dilin sadeligi, bazi kafiyelerde klasik
siirlerde gorilmeyen halk siiri tarzi ve bazi tesbihleri de tamamen millidir. Nazmi'nin tespihleri
sunlardir:

Kendi isinde o kim usa(ng) olub ola oya Bize g6z iti bagdugi i¢lin engeli(ng) ha Yar ol yay-ile kim
oglaya kendin seveni Ussi yoq bir kiiclcik oglana uymaqdur hey Sevdigiim kim ylizime bagmaz
olubdur Nazmi isini basa ¢igarmaq mi olur dyle o ya Vah bir giiclii bigaglarla dutub gézin oya imdi bir
bagri qati kimseneye be(ng)zer o ya Delllukler ediib ol kim delti gé(ng)line uya Beni gegmisdiriir
engel be(ng)e kiismisdiir o ya

Keza asagidaki 20 numarali gazeli Képrillzade failatin failatin failiin vezninde buldugu halde
hakikatte feilatlin feilatiin feillin veznindedir:

Algis etsem ben o sevdiigiim a(ng)a Ya gibi gqaygu ile ah beni inciniir sevgi (?) 6get h ba(ng)a ki
bikdi ne deyem ben a(ng)a ya

Sevgi: Ates;

yar ayriligi: karanlik, urug;

yar yakinligi: bayram;

sevgili: hima3, peri, glines, ay;

Sevgilinin gozleri: badem, oklu yayli yagmaci ve kesici Turk, yikici Tatar;
sevgilinin kirpikleri: ok;

sevgilinin kaslari: yay, yeni ay, gemi;

sevgilinin dudaklari: seftali, taze hurma, seker, a'al, yakut, kiraz, nar, bal;
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sevgilinin yiizii: gil, glines;

sevgilinin enegi[4]' gll, elma;

sevgilinin saglari: slinblil, zincir, anber, karaci; sevgilinin alni: ay, yasemin;
sevgilinin boyu: servi, ¢inar, servi dali;
sevgilinin agzi: konca;

sOz soylerken sevgilinin dili: bilbul;
sevgilinin yanagi: gil, giilnar;

sevgilinin kara ziilfii: bulut, yilan, him3;
sevgilinin sézleri: bal, seker;

sevgilinin disi: inci;

sevgilinin hati: piruze

sevgilinin govdesi: pamuk;

sevgilinin kalbi: kara tas, celik;

sevgilinin gogsii: zambak, sitlag;

sevgilinin parmaklari: konca zambak, yeni ay;
sevgilinin tirnagi: yildiz;

sevgilinin kulag: giil;

sevgilinin terleri: inci, ¢ig.

Goruliyor ki sevgili hakkindaki tespihlerin en ¢cogu klasik edebiyatimizdakilerin aynidir. Fakat mesela
dudagin seftaliye, gbévdenin pamuga, kalbin celige benzetilmesi gibi bazilari da halk edebiyatimizin
tespihlerinden alinmistir. Keza kitabinin muhtelif yerlerinde sararmis benzi ayvaya, diinyayi ¢epele,
sarhos oldugu zamanki sesini ¢ana ve usturayi glinese benzetmesi de klasik edebiyatta olmayan
tespihlerdir. Bundan baska Nazmi kanli gbz yaslarini saraba, Kizil Irmaga, mercana; aglamis gozleri
erige; sevgi ¢caginda olanlarin géz yaslarini Tuna'ya, Sava'ya, Satt'a, Ak Denizle Kara Deniz'e; gdzlerini
pinara; basim ylice bir daga; ahim dagin dumanina, riizgara; génlini kuru ota, hi¢ karanligi olmayan
bir kira; benzini sararmis yapraga; ak saclarini kara ve bu ak saglarini kaziyan usturayi da glinese
benzetiyor.

Buradaki tespihlerden bazilarim da milli sayabiliriz. Mesela g6z yaslarini Ceyhun'a ve Nil'e
benzetmeyip de Kizil Irmak'a ve Kara Deniz'e benzetmek hig sliphe yok ki daha millidir.

Nazmi'nin hiciv vadisindeki tespihleri ise daha millidir. Mesela: sevdiginin lalasini ise glice yaramaz,
dili ddnmez irgata, yilana, sari ¢lyana, sarica ariya; engelleri (yani rakipleri) toza, kara, kusa, esege,
sigira, ite, dikene, domuza ayliya, kartala;

engelin boyunu murdar agaca; sakalim karacaliya; engelin oglunu buzagiya benzetiyor.

Ben o sevdiigiimi candan severim Olmaya iki yaga 1ssi beni Qulluginda iti ol sevdiigli(ng)t(ng)
Versem anu(ng) yolina cani nola Yaqdi engel hey ani Te(ng)ri yaga Olma Nazmf anu(ng) isinde oya.

Koprilizade tarafindan feilatin feilatln feillin vezninde bulunan asagiki 81 numarali gazel ise
mefaillin feilatiin mefailtn feillin veznindedir:
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Beni asarsan(ng) eger qarsu(ng)a begiim gel as Qasu(ng)la kirpigti(ng) 6ldiirdi iste ben quluni
Ayagu(ng)i biricik tek gel iki g6ziime bas Gider elii(ng)den oqu(ng) hey efendi yayu(ng)i yas Beni
sentli(ng)lee gorib aglamagla alandan San(ng)la ki engelii(ng)i(ng) gé(ng)li diisms ol be(ng)zer

Qo olsun engeli(ng) imdi yizi gozi is pas
Su ¢ingene koyine kim yazili beglige has
Bu diinyeni(ng) gbtlri gqaygusindan isterse(ng)
Ki kurtulasin ogi Nazmi durmadan ixlas.

Nazmi klasik sairlerimizde olduk¢a ¢ok gorilen temsili niikteli sanat oyunlari da yapmissa da onun asil
sanatinin en mihim unsuru ve en milli olanlar cinaslaridir. Tiirkge, cinasa ¢ok uygun geldigi icin Nazmi
bunda, bazen iptizale diismekle beraber, muvaffak olmustur. Nazmi'nin su gazeli bunun en gizel
misalidir:

Al ile giil gibi hey donanub ol gozi ala
Suinbulii(ng) sagini yel ey yizi gll go ki yola
i(ng)lediib gaygularini(ng) kim beni déndiiri qila
Hay efendi dus olam deme beniim gibi qula
Elleri(ng) gbze gore sen qolu(ng)i boynina dola
Al-ile niceyedek durmaya dek go(ng)lim ala
Zilfi(ng)e oyken ir ol cekse nola ani yola

Soyle kim var giderek belki belli(ng) gibi kila
Qullanasun dége s6ge ki qolay ola gola

Nazmi gordikee ani gozleri yas ile dola.

Bundan baska Nazmi'nin divaninda halk adetlerine telmihen gegen imalari da milli unsurdan saymak
l[azimdir. Mesela:

Sagraq ne ¢ag kim eline dise destini(ng) Geg geldi (ng)lz deyi su doker tez ayagma(60,3)

beyti misafirlerin ayagina su dokmek adetine; ve:

Sen ki tek durmayub olursun(ng) sol engel birle ¢ift Yz garasin gazanursun bey seni(ng) basu(ng)a
zift (77,16).

beyti de kellerin basina zift sirilmesinden dolayl Nazmi'nin "kel olasin" diye duasina telmihtir.
Bundan baska Nazmi'nin divaninda "sav"lar da vardir ki bununla milli unsurlar tamamlanmis oluyor:
Kim demisler her ne yerde k'ola is andan sivis
(24,10);

Derler olur damla damla ¢linki gol (40,17);
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Yaxs! aygirdan qopar pes yaxhsi dol (40,18).

Bununla beraber Nazmi klasik sairlerimizin eserlerinde sik sik gériilen arap ve acem efsane ve
hikayelerine veya tarihi sahislara ait telmihlere de divaninda yer vermistir. Mahmut' dan, Ayaz'dan,
Mecnidindan (Qays ve Mecniin atlariyla), Hitay'dan, Hoten'den, Hizir'dan, Yusuf ve ilyas
peygamberlerden bahsetmistir. Bilhassa Ferhat' dan bahsederken Ferhat hikayesindeki bir vakaya
telmih etmistir. [5]

Divan-i tiirki-i basit'te 16. asir askeri hayatinin izleri:

Sair Nazmi'nin Yavuzun iran ve Misir seferleriyle Kanuninin bazi seferlerinde bulundugu ve kendisinin
bir sipahi oldugunu biliyoruz[6]. Gerek bu askeri hayat ve gerekse 16. asir ilk yarisinin ardi ardinca
zaferlerle dolu olmasi Nazmi'nin divanina askerf bir ¢esni vermis, bircok yerlerde tespihlerini askeri
istilahlarla ve tariflere yaptirmistir. Mesela: ¢cimende ¢icekleri askere, giilii onlarin hiinkarina ve konca
zambagi hiinkarin solagina, yahut gece gokteki ayi hiinkara ve yildizlari da onun gerisine ve keza
sevgilisini glzellerin hanina, oteki glizelleri de onun gerisine benzetmesi tamami ile o devir hayatinin
bir neticesi oldugu gibi, "yarin engellerin dernegine pervasizca gitmesi", Kanuni Sultan Sileyman’in
Macarlarin lzerine gitmesine" benzetmesi de[7] Mohag Savasi’nin bir aksinden baska bir sey degildir.
Yarinin kendisine karsi daima elinde ok ve yay bulundurdugunu, gonli kaygi eline han olunca goz
yaslarinin yikici ve yakici bir asker tarafindan istilasina benzedigini séylemesi de yine ayni sebeplerin
neticesidir.

Nazmi kimlerin tesirinde kalmistir:

Nazmi'nin hangi sairlerin tesiri altinda kaldigini izah etmek heniiz oldukga gligtiir. Mesela Aydinh
Visali'nin ve ihtimal bu tarzda siir yazmis oteki sairlerimizin eserleri meydanda olsaydi siiphesiz daha
dogru bir hilkiim verebilirdik. Bununla beraber klasik sairler cephesi ne olursa olsun, Tirki-i basit
yazmis bir sair olmak itibariyle Nazmi'nin kendisinden daha 6nce, Nazmi kadar olmasa bile, yine sade
Tirkge ile yazmis Ustatlarin tesirinde kalmis olmasi ihtimali ilk 6nce hatira gelen seylerden biridir.
Bununla beraber bir tesir gibi gériinen bu benzeyislerin, tesir olmaktan ziyade ayni tarzda yazmis
olmanin tabii bir neticesi olmasi da dislinilebilir. Onun icin ben burada kati bir hiikiim vermekten
cekinerek yalniz benzeyislerden bahsetmekle iktifa edecegim: Nazmi'nin 62. sayfadaki 227 numarali
gazeliile (ki Behey gozi glzelleri glizel ba(ng)a seni gerek seni" diye baslar) Yunus Emre'nin bir siiri:

Asqu(ng) adli benden beni ba(ng)a gerek seni Ben yanarum diini giini ba(ng)a seni gerek seni Ne
varluga sevinliriim ne yoqluga yerintirim. Asqu(ng) ile avunurum ba(ng)a seni gerek seni Asqu(ng)
asiglar oldirir asq denizine daldurur Tecellisiyle doldurur ba(ng)a seni gerek seni Asqi(ng) sarabindan
iceni Mecnun olub daga diisem Sensiin diin ve giin endisem ba(ng)a seni gerek seni Asiglara sohbet
gerek zahidlere cennet gerek

Mecnunlara Leyla gerek ba(ng)a seni gerek seni
Eger beni oldlreler kilim goge savuralar
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Topragim anda ¢agira ba(ng)a seni gerek seni

Cennet cennet dediikleri bir ev ile bir qa¢ huri

isteyene ver anlari (ba(ng)a seni gerek seni

Yusuf ger bir gece seni eger disde gore idi

Terk edeydi mulklerini ba(ng)a senri gerek seni

Yunus durur beniim adum diin giin artar beniim derdim
iki cihanda magsidum ba(ng)a seni gerek seni

Nazmi'nin buna nazire diyebilecegimiz gazeli ise sudur:

Behey gozi glzel glizel ba(ng)a seni gerek seni Ba(ng)a yetis gel imdi gel ba(ng)a seni gerek seni Yaqis
gel o glizel ba(ng)a ki diisdi bu go(ng)iil sa(ng)a Beni iletme bir ya(ng)a seni gerek seni Gel ey begiim
olan giizel giizeller i¢re han giizel Peri gibi a can giizel ba(ng)a seni gerek seni inan bu séziime inan
degtildir ey peri yalan Tapu(ng)dur imdi ba(ng)a can seni gerek seni Cli Nazmiyiim seni (ng) qulu (ng)
sal imdi boynuma qol

(ng) Odur ki gozlerin yolu(ng) ba(ng)a seni gerek seni

biyilk bir benzerlik gosteriyor. Hatta Yunus Emre'nin kullandigi hice vezniyle (4+4+4+4) Nazmi'nin
kullandigi aruz vezni (mefailin mefailin mefailin mefailiin) arasinda bile blyik bir benzeyis var.
Yalniz Yunus Emre'nin mutasavvifane yazdigi bu ask siirini Nazmi maddilestirmistir. Acaba Nazmi'nin
Yunus Emre tesirinde kaldigi iddia olunabilir mi? Bu hususta mispet bir cevap vermek gli¢se de 1438
tarihinde Turkler’e esir diiserek yirmi yil kadar Edirne, Bergama, Bursa ve Kibris'ta yasadiktan sonra
memleketine donen Milbahli yabancinin Yunusa ait iki metin nesretmesinden bazi seyler istidlal
edebiliriz. [8] Bir kere Milbahlinin yirmi yil Turkiye’de kaldigi halde memleketine déniince Turkge siir
olarak yalniz Yunus'un ilahilerini nesretmesi Yunus Emre'nin Tirkiye’de ¢ok taninmis oldugunu
anlatiyor. Sonra onun Edirne’de bulunmus olmasi, Yunus'un Edirne’de de ayni s6hreti kazanmis
oldugu neticesine, bir ihtimal olarak, bizi gotiirliyor. Bundan baska Milbahh Tirkiye’de 1438-1458
yillarinda kalmis, Nazmf ise 1500'den 6nce dogmustur ve Edirnelidir Acaba Nazmi, Yunus Emre'nin
siirlerine asina degil miydi? Clinkl Yunus'un siirleri Milbahlidan 50-60 yil sonraya kadar da pekala
Tirkiye'de s6hretini muhafaza edebilir ve Nazm1 de, hi¢ olmazsa bilmeyerek, onun tesirinde kalmis
olabilir. Bundan baska, bazi benzeyisler, Nazmi'nin Mevl{t sahibi Stileyman Celebi'yi de taklit ettigi
zehabini uyandiriyor. Mesela Nazmi'nin:

Bir kisi kim Te(ng)ri buyrugin duta Her isi qolay eder Te(ng)ri a(ng)a, (9*)

beyti ile Stleyman Celebi'nin:

Allah adini her kim ol evvel a(ng)a
Her isi asan eder Allah a(ng)a [9]
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beyti hemen hemen birbirinin aynidir. Bundan baska MevlGdun ilk beyitleriyle Nazm1i'nin 285
numarali mevizasinin bazi beyitleri hemen hemen birbirinin aynidir ki Mevl(dun asirlardir Tiirk
vicdani Gzerindeki tesiri distintilince Nazmi'nin, bilerek veya bilmeyerek, bu tesir altinda kalmis
olmasi her halde pek aykiri bir diisiince olmasa gerektir.

Nazmi'nin divaninda ismi haslarla birlikte (ki 25 tanedir) 1700 kelime vardir. Nazmi'nin 16. asirda
yasadigl, ticlincl derecede bir sair oldugu ve divan-i tiirki-i basit'in de 80 sayfalik bir eser oldugu
duslintlince, eserin ligat bakimindan zengin veya yoksul oldugu hakkinda kafi hikiim vermek icin ilk
once 16. asir Turkge’sinin umumi ligatini ve sonra da bu asirdaki 6teki sairlerin eserlerinin
Lgatgelerini tespit etmek icap eder. Bununla beraber burada su kadarini séyleyebilirim ki Nazmf
ligat bakimindan bu gliniin ikinci derecede sairlerinden zengindir.

Ben Nazmi'nin divanindaki biitlin kelimeleri harf sirasiyla dizip bulunduklari sayfa ve satirlari da tespit
ettim. Ancak bugiiniin dilinde kullanilan s6zleri, bosuna yer tutmasinlar diye, buraya almiyorum.
Asagidaki Uste bugiinkii Tiirkge’de kullanilmayan 6z Tiirkce sézlerdir:

acig: dert, keder, elem, tasa, 6fke, 6¢, aci. 20,*.
agu: zehir, baldiran, ¢ok aci sey. 22,7402
al: Kurnazlik, hile, sevkilceys, aldatmaklik, diizen, dek. 6,. ala: ela. 6,*%: 39,% 43,

ala(ng): orman iginde aydinlik yer, ovada yiikselen tepe, arklarin iki kenarina ve sair mahallere tepeler
gibi uzun timseklesip toplanan toprak, orman iginde acgiklik, ormanin agagsiz yeri, irmaklarin egri

bugri aktig yerlerin sahilinde bulunan yikseklikler. 64,1,

ATSIZ
(1934)

[1] "Tarkiye’de Osmanli silalesinin hakim olmasi" ciimlesi belki bazilarinca garip gorintr. Halbuki
tarihi hakikat sudur: Miladi on birinci asra kadar yalniz bir tek Tiirk vatani vardi. Bu vatan sarki
Avrupa’yi da kendisine ekleyen Orta Asya’da idi. On birinci asirda ikinci bir Turk vatani kuruldu. Bu,
Selcuklularin kurdugu Tirkiye imparatorlugu idi. Bu imparatorlukta dnce Selguk siilalesi, sonra ilhanli
stlalesi hakim oldular, ilhanlilardan sonra beylikler devri basladi. Bu beyliklerden Osmanli beyligi
otekilerini ortadan kaldirarak siyasi birligi kurdu. Onun igin yukarda "Tirkiye’de Osmanli silalesi
hakim olduktan sonra.." dedim. Tarihimizin bu sekilde mitalaa olunmasi icap ettigini ilk defa ileri
siiren blyuk Tirkgulerden Riza Nur Bey olmustur.

[2] Koprilizade, Nazmi'nin on besinci asir sonu veya on altina asir baslarinda dogmus olacagim
soyluyor (ilk mibessirler, 52). Yavuzun Caldiran ve Misir seferlerine istirak ettigim kendi siirlerinden
ogrendigimiz Nazmi'nin on altina asrin ilk yillarinda dogmasina imkan yoktur. Clinki Yavuzun Caldiran
seferi 1514'te olduguna gore, Nazmi'nin bu savasta 13-14 yasinda bulunmasi icap eder. Bu ise bir
Osmanli sipahisi icin pek uzak bir ihtimaldir.

[3] Nazmi kendi zamanina gore aruzu ¢ok muvaffakiyetsiz kullanmistir. Bununla beraber kullandigl
acik Turkge itibariyla da bunda mazurdur. Nazmi'nin siirlerindeki aruzun ¢ok defa zoraki olmasi
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ylziinden bunlarin vezinlerini tayin ederken bazen Koprilliizade Fuat Bey de aldanmistir; mesela
Kopriliizade’'nin failatln failatln failatln failin vezninde buldugu su 18 numarali gazel hakikatte
feilatin feilatin feilatlin feiliin veznindedir:

[4] "Enek" ¢ene, yahut ¢enenin alt kismi demektir.

[5] Divan-i tlirki-i basit, 59, 3. Bakiniz: Hikaye-i Ferhatile Sirin, tasbasmasi, s. 60

[6] Kopriilizade Fuat, ilk Miibessirler, 52-53

[7] Divan-i turki-i basit, 57. 8: Dernegine yar kim vardi nice engelleri(ng) - Xan Sileyman saknasun kim
vardi Macar Ustine.

[8] Képriilizade, ilk Mutasavviflar, 295.

[9] Siileyman Celebi, Mevl{t tasbasmasi, 6; Musahhah Mevl(t, Riza Efendi basimi, istanbul Mahmut
Bey Matbaasi, 1327, S. 2; Mevlidi Serif, Ahmet Halit basimi, S. 3
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